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Hea kasutaja

Taname teid usalduse eest ja loodame, et MX eesmine rippsusteem vastab taielikult teie ootustele.

Need paar minutit, mille votate selle juhendi lugemiseks, voimaldavad teil taielikult ara kasutada MX eesmise
rippsusteemi jdudlust, kindlustada tema pikk kasutusaeg ja turvaliselt td6tada.

Hoiate kdes eesmise rippslsteemi kasutusjuhendit, mis on oluline infomaterjal. Hoidke see alles, et vajaduse
korral seda uuesti lugeda. Andke seda lugeda ka kdigile oma MX eesmise rippsusteemi teistele kasutajatele ja
muadgi korral ka uuele omanikule.

Selles infomaterjalis olevad illustratsioonid ja tehnilised andmed ei pruugi olla tdpselt vastavuses teie eesmise
rippstisteemiga, kuid kasutamise tingimused on sellest hoolimata samad.

A Eesmise rippsUsteemi muuja peab selle kasutajale ise tle andma.

Uleantavate seadmete demonstratsioon peab selgitama:

— ohutuseeskirju,

— pohjalikku juhtimisstisteemide kasutamist.
Juhul kui ks nendest 2 kohustusest on taitmata, on teie vastutusel vétta oma muiljaga otsekohe Ghendust.

Prantsuskeelsed originaalkasutusjuhendid leiate veebilehelt www.m-x.eu:
Klikkige veebilehe prantsuskeelsel versioonil, seejarel «Documentations / Manuels d’utilisation».
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Enne esimest kasutamist on kasutajal kohustus
see kasutusjuhend labi lugeda.

Tutvuge:

— Ohutuseeskirjade ja kasutamise tingimustega.

— Tooorgani haakimise ja lahtihaakimisega.
— Pohjalikku juhtimisststeemide kasutamist.
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1.

OHUTUSEESKIRJAD

Traktori-rippststeemi kombinatsiooni juhtimise vib usaldada ainult inimesele, kes on koolitatud ja kogenud.

Kui traktor on varustatud nii eesmise rippststeemi kui esilaaduriga, peab juht tingimata laaduri lahti haakima enne, kui ta MX eesmist rippststeemi
kasutab (lahtihaakimist vt laaduri kasutusjuhendist).

TAHELEPANU: enne esilaaduri kasutama hakkamist veenduge, et MX eesmine rippsiisteem on hiidrauliliselt lukustatud ja et tstepoomid on kokku
klapitud véi maha vdetud. (Vt peatlikki Eesmise rippststeemi transpordiasendisse panemine.)

Juhtige eesmistrippsisteemiainulttootjaMXpoolttarnitudjuhikohavivéliseltjuhtimisststeemidest. Hoidke juhtimisststeemikontrolliall kuniliikumise
[Bpuni.

Eesmise rippsusteemi kaitamise juhtimisstisteemid peavad olema sellist tlilpi, mis téétavad ainult seni, kuni lllitit sees hoitakse, ainsaks erandiks on
ujuvasend, mille asendit v6ib hoida vastava hoidiku abil.

Arge lahkuge juhikohalt ilma, et oleksite lukustanud kaigi juhtimissisteemide likumise.
Eesmise rippstisteemi/todorgani kombinatsiooni likumise piirkonnas ei tohi selle kasutamise ajal viibida inimesi.
Inimeste transportimine vai tdstmine eesmise rippstisteemi abil on keelatud.

Enneeesmisetddorganigaliikuma hakkamistkontrolligejakindlustage, ettraktorija eesmise tddorgani kombinatsioon on stabiilne, paigaldades traktori
taha vasturaskuse. Vasturaskus peab vdimaldama panna 20% brutomassist (traktor ja eesmine tédorgan) traktori tagasillale, et t66 ja likumise
ohutus oleks optimaalne.

Traktori tootja poolt kindlaksmaé&ratud lubatud koormust esisillale ei tohi tletada.

Rehvide tootja poolt kindlaksméaéaratud lubatud koormust eesmistele rehvidele ei tohi Uletada.

Kontrollige regulaarselt rehvide rohku.

Eesmisele rippslisteemile haagitud tédorganit peab saama tdsta kogu rippstisteemi ulatuses. Seda ulatuvust takistav lisakoormus on rangelt keelatud.
Enne likuma hakkamist peab kasutaja veenduma, et eesmine rippslisteem on heas tdokorras ja seda on vdimalik ohutult kasutada.

Kui haagitud eesmise tédorganiga ligutakse médda teed, peab eesmine rippstisteem olema alati tilestdstetud asendis ja on kohustuslik jargida
liikluseeskirja (mdddud, tédorgani tahistus jne).

Kuimdodateedliigutakseilmaeesmisetddorganita,onkohustuslikpannaeesminerippsiisteemtranspordiasendisse (vtpeatiikkiEesmiserippslisteemi
transpordiasendisse panemine).

Traktori lUhikese vdi pikema peatumise korral tuleb mootor valja liilitada ja rippststeem alla lasta.

Traktori pukseerimine eesmist rippstisteemi pidi on lubatud selleks ettenahtud kahvli abil (tahelepanu, arge liletage kleebisel margitud tdmbejéudu).
Kontrollige regulaarselt, et turvatihvtid ja -poldid on paigas. Arge asendage neid ihegi muu esemega nagu: nael, traat jne.

Koikiveaotsingu (diagnostika) toiminguid ja/v6i komponentide eemaldamist peab teostamaainultprofessionaal, kes alustab sellest, ettagab toimingute

ohutuse endale ja keskkonnale.
A Tahelepanu!

MX-i toodete kasutamisel ei tohi Uletada traktori tehnilises kirjelduses tootja esitatud maksimaalset hiidraulilist réhku. Kérgem réhk pdhjustab
suurema koormuse ja tiihistab seetdttu MX-i garantii.

Arge kunagi muutke voolikute Gihendusi.

MX eesmise rippsisteemi paigaldamine, mis ei vasta ostukuupdeval jous olevatele MX lepingulistele soovitustele, tlihistab MX garantii kigi
seadmete suhtes.

MX seadmete v&i nende osade (silindrid, poomid, ligendraam) muutmine v&i MX eesmisele rippstisteemile paigaldatud muud péritolu komponendi
kasutamine tihistab MX garantii ja vastutuse kdigi seadmete suhtes.

Arge kasutage muid varuosi peale MX originaalosade. Arge muutke ise ega laske teistel isikutel muuta oma MX eesmist rippsiisteemi, ilma et oleksite
eelnevalt selleks kisinud MX kirjalikku luba. Kui te nende eeskirjadega ei arvesta, vdib teie MX eesmine rippsisteem olla ohtlik. Kahju véi vigastuste
tekkimise korral ei kanna MX mingit vastutust.

Garantii katkeb kohe, kui kasutusjuhendis ettenahtud MX eesmise rippstisteemi hoolduse ja kasutamise eeskirju ja juhiseid ei jargita.
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2. KASUTUSTINGIMUSED

21 Tdborgani haakimine.

Eesmised rippstisteemid on mdeldud thilduma tééorganitega, mille Il kategooria haakimiskiiljed vastavad standardile ISO 8759-1.

Todorgani  haakimispunktide vahe peab olema
825 mm (kllgA), haakimistelg on labimé6duga 28 mm.

Toé6organi klambri kdrgus peab olema 610 mm (kilg H).

N e

— N\

Todorgani haakimine selliselt, et kdrgus on vaiksem kui H, tekitab 3. punkti latis suuri pingeid ja pohjustab selle

seisundi halvenemist.
Tddborgani haakimine selliselt, et kdrgus on suurem kui H, v6ib pdhjustada tdstmise kaigus traktori eesmise osa
kahjustumist (kapott, vore...).

2.2 Edasiliikumine ja kasutamine maapinnal.

Haagitud té6organ peab olema fikseeritud eesmise rippsusteemi kinnituspunktidele voimalikult Iahedale. Pikikonsool tekitab
eesmisele rippsusteemile mojuvaid suuri pingeid (jdudlg). Mida kompaktsem on tédorgani kinnitus, seda vahem pinget
seadmele mdjub. Kompaktset tddorganit kasutades paraneb ka tdstmise jéudlus.

Likkamist6odeks (naiteks tdoorganid nagu ake vdi suur tera) on tungivalt soovitatav kasutada téukurit, mis tugevdab traktorit
eesmisest rippststeemist kuni tagumiste thendusteni.

A Tahelepanu!

Toéoorgani haakimisega kasutamise ja maapinnal kasutamise tingimusi tuleb tépselt jargida. Nende eiramine voib
pdhjustada tosiseid kahjusid, mille eest sellisel juhul MX ei vastuta.
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3. OHUTUSKLEEBISED

Eesmisel rippsisteemil on ohutuskleebis. See kleebis peab olema puhas ja loetav, vajadusel asendage see uuega.

4. ANDMEPLAAT

Andmeplaat paikneb eesmine rippsisteemi raami parempoolsel kilgseinal.

o e
QLO o
o

MX (C€E5

cA
Designation \ \
Type/Model \ | —
Serial number | |
Year of manufacture ]
Maximum weight

For Loader: Maximum Load  (on pallet carrier)

Manufactured by M-extend france SAS
19 rue de rennes 35690 ACIGNE - FRANCE

Sellele on triikitud eesmise rippstisteemi tllp ja seerianumber, mida on vaja seadme kohta info, selle varuosade vdi tehnilise
abi saamiseks.
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5. KIRJELDUS

Parem poom

Vasak poom

Voll

Liigendraam

3. punkti aas

3. punkti latt
Hoovaga vastumutter
Haakerdngas (kasutage 30 mm labim66duga telge)
Silinder

10: Raam

11: Haagise kinnitus

12: Poordliigend

CoNOIaRwWN 2
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6. EESMISE RIPPSUSTEEMI TOOASENDISSE PANEMINE

A Tahelepanu

Seda toimingut peab tegema juht, kes eesmise rippsusteemi toimingute ajaks lahkub
juhikohalt ja blokeerib selleks ajaks kdik manoovrid.

6.1 Otsige sile ja stabiilne koht.
Traktori mootor on seisatud ja kasipidur peale tdmmatud.

6.2  Tulge traktorist valja ja vdtke valja vasakpoolse poomi tihvt.

6.3 Hoidke vasakpoolset poomi ja vbtke ara telg.
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6.4 Kallutage poomi ettepoole, kuni saavutate soovitud asendi.

Asend 1: fikseeritud t66asend 1.

Asend 2: fikseeritud t66asend 2.

Asend 3: ujuv tééasend.

Ujuvasendis poom. Tédorgan jargib maapinna ebatasasusi.

6.5 Pange telg oma kohale tagasi ja lukustage tihvtiga.

6.6 Korrake tegevusi 6.2 kuni 6.5 parempoolse poomiga.

6.7  Avage sulgearmatuur.

t

<
Fermé _

Quvert

Inmmp
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7. EESMISE TOOORGANI HAAKIMINE

A Tahelepanu

Seda toimingut peab tegema juht, kes eesmise rippsusteemi toimingute ajaks lahkub
juhikohalt ja blokeerib selleks ajaks kdik manoovrid.

Rippsisteem on tédasendis.

7.1 Avage haagise kinnituse lukustusriivid ja alustage té6organi ! i
haakimist.

Kontrollige, et tédorgani podrdliigendid on sobivad ja et need
on tihvtidega lukustatud.

7.2 Haakige 3. punkti latt eesmise tddorgani klambri kilge.

7.3  Reguleerige 3. punkti lati pikkust, et saavutada eesmise .
tédorgani soovitud lilkkuvust.

Lukustage lati seadistus kontramutri hoova abil.

A Enne tood kontrollige jargmist

— Tehke tdstmistest, et kontrollida traktori ja eesmise td6organi koosfunktsioneerimist. Kontrollige eriti vahet, mis jaab
3. punkti lati ja traktori mootorikatte vahele.

— Kontrollige, et kdik teljed ja tihvtid on olemas ja korralikult lukustatud.

— Kontrollige, mis asendis on haakimishaarad (lukustusriivid peavad korralikult sisseliikatud olema).
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8. EESMISE TOOORGANI LAHTIHAAKIMINE

A Tahelepanu

Seda toimingut peab tegema juht, kes eesmise rippsusteemi toimingute ajaks lahkub
juhikohalt ja blokeerib selleks ajaks kdik manoovrid.

8.1 Jatke eesmine tdoorgan siledale ja kindlale pinnale seisma.
Témmake peale traktori kasipidur.

8.2 Vabastage 3. punkti latt eesmise tddorgani klambri kiljest.

8.3  Asetage 3. punkti latt rippststeemi raami vastu.

8.4 Vabastage haagise kinnitused ja langetage rippststeemi
poomid, et tédorgan vabastada.
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9. EESMISE RIPPSUSTEEMI TRANSPORDIASENDISSE PANEMINE

A Tahelepanu

Seda toimingut peab tegema juht, kes eesmise rippsusteemi toimingute ajaks lahkub
juhikohalt ja blokeerib selleks ajaks kdik manoovrid.

9.1 Otsige sile ja stabiilne koht. Téstke eesmise rippsisteemi ‘ﬁr
poomid (les. Lilitage traktori mootor vélja ja tdmmake peale &
kasipidur.

9.2 Sulgege sulgearmatuur.

Fermé Quvert

[l 2
nemp

9.3  Vétke ara tihvt ja telg, hoides samal ajal parempoolset poomi.

i
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9.4  Kallutage parempoolset poomi tahapoole ja pange telg ja tihvt
tagasi oma kohale.

9.5 Korrake tegevusi 9.3 ja 9.4 vasakpoolse poomiga.

10. TAGUMISED TOED*

See struktuur, mis paigaldatakse traktori alla,
vdimaldab traktorit tugevdada sidurikorvist kuni
tagumiste Uhendusteni.

11. TOUKUR*

See varustus, mis paigaldatakse traktori alla,
tugevdab kogu traktorit eesmisest rippsisteemist
kuni tagumiste Uhendusteni.

See varustus on tungivalt soovitatav
kdigi suurte lukkamistodde jaoks

(naiteks: ader, dke, suur tera...).

* sOltuvalt varustusest
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12. SHOCK ELIMINATOR*

Moned soovitused Shock Eliminatori kasutamiseks.

Amortiseerimisfunktsioon eeldab, et:

— Shock Eliminatori tdhusaks toimimiseks peab minimaalne koormus
olema 20% rippsusteemi maksimumvdimsusest.
Markus: Mida suurem on koorem, seda vaiksem on amortiseerimine.

— Rippsusteem eitohikunagiollamaksimaalsel kdrgusel. Optimaalseks
amortisatsiooniks peab rippsisteemi Glemisest asendist seda natuke
allapoole laskma.

13. EESMINE JOUVOTUVOLL*

JOUVOTUVOLLIGA SEOTUD OHUTUSEESKIRJAD JA SOOVITUSED

— Arge kunagi kéivitage mootorit, kui jduvatuvall téstab.

— Enne tédorgani haakimist veenduge, et tdédorgani ja eesmise
jouvotuvalli pédrlemissuunad sobivad.

— Kontrollige, kas tédorganikiirus ja véimsus on jdouvotuvélliga sobivad.
Vastasel juhul ei tohi t6dorganit haakida ja Gihendada (vt peatlkki
Tehnilised andmed).

— Arge kasutage té6organit inertsiga ilma vabakaiguta.

— Kontrollige ja kohandage td6organi ja eesmise jouvdtuvolli vahelise
joullekande valli pikkust.

— Joéullekande volli kardaan peab olema piisavalt kaitstud (vastavalt
standardile ISO 5673-1).

— Arge kunagi tstke ega langetage eesmist rippsiisteemi siis, kui
jouvotuvdll on koormuse all.

— Kontrollige tddorgani ja jouvdtuvalli kardaani nurki a ja . Reguleerige 3. punkti latti nii, et need nurgad oleks t6dasendis
praktiliselt vordsed. Nurkade o ja f piirvaartused séltuvad kasutatava kardaani tiilibist (vt kardaani tootja kasutusjuhendit).

— Koiki tddorgani hooldustdid tuleb teha seisva mootoriga, kui tddorgan on taielikult seisatud ja hidrauliliselt lukustatud.
— Olitage vélli libisevat osa ja kardaani klambreid enne iga korda, kui jduvétuvélli kasutate.

— Arge kunagi muutke elektritihendusi.

— Jargige hoolduseeskirju (vt peatlikki Hooldus).

— Selles juhendis antud ohutusjuhised ei asenda ohutuseeskirju, kindlustusekohustust ega riiklikke vdi kohalikke seadusi.
Kontrollige, et teie masina varustus oleks dige ja vastaks kohalike seadustele ja eeskirjadele.

* sOltuvalt varustusest
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A Tahelepanu

Seda toimingut peab tegema juht, kes eesmise rippsusteemi toimingute ajaks lahkub
juhikohalt ja blokeerib selleks ajaks kéik manddvrid.

13.1 Alustage té6organi haakimist (vt peatlkki Eesmise tddorgani
haakimine).

13.2 Uhendage jéulilekande véll eesmise jouvdtuvélliga.
A Traktori mootor peab olema seisatud.
13.3 Kaivitage traktor uuesti ja pange eesmine jouvotuvdll todle
kabiinis asuva I0liti abil.

Jouvotuvdlli tddlepaneku ajal ei tohi mootori t66 kunagi
A Uletada 1200 p/min.

13.4 Tostke mootori t66d kuni 2100 p/min, et saavutada té6organi
soovitud pddrlemiskiirus (naiteks 1000 p/min).

13.5 Pérast jouvotuvdlliga todtamist lUlitage see valja sama kabiinis
asuva luliti abil.

A Enne to6d kontrollige jargmist

— Enne kui panete t6ole jouvotuvolli, kontrollige, et kombinatsioon traktor-t6dorgan-jdutilekandevall funktsioneerivad
koos kogu téstmiskaigu ulatuses.

14. HUDRAULILINE LISALIIN*

Andke hldraulilisele organile rippsisteemi ees toidet.

14.1 Uhendage tédorgani hiidraulikavoolikud sisekeermega 1/2"
kiirihendustega. Uhendamise hdlbustamiseks alandage
hidraulikaststeemi réhku.

14.2  Juhtige hidraulikaliini traktori voi MX juhtklapi abil (vt peatiikki
Juhtimine).

* sOltuvalt varustusest

IMIDC 7 - 19, rue de Rennes « BP 83221 « F - 35690 ACIGNE 17 Véttes arvesse vSimalikke muudatusi



15. 3 FUNKTSIOONI LULITI*

See luliti, mis paikneb tavaliselt kabiini taga, véimaldab the liigutusega valida MX eesmise rippststeemi to6reziimi vastavalt
teie vajadusele.

On 3 tooreziimi:

15.1

15.2

15.3

Lukustatud reziim.

Kasutamine: seda reziimi kasutatakse siis, kui MX eesmist
rippsusteemiei kasutata vdi mone tédorganivoiraskuse pikema
transpordi korral (transpordi ohutus).

Lisaks voimaldab see vabastada traktori tagumised tihendused
muu liikkuva t66organi jaoks.

Kirjeldus: MX eesmise rippsisteemi hldraulikastisteem on
lukustatud. Rippslisteemi poomide téstmine ega langetamine
ei ole enam vdimalik.

Tegevused: keerake hoobasid nagu pildil naidatud.

Kahefunktsiooniline reziim.

Kasutamine: seda reziimi kasutatakse pohiliselt téoorgani
haakimiseks  (rippstisteemi  Olakute langetamine) ja
pinnasetoddeks naiteks rattavaherulli voi suure teraga.

Kirjeldus: MX eesmise rippsusteemi silindrid on réhu all nii
tostmisel kui ka langetamisel.

Tegevused: keerake hoobasid nagu pildil naidatud.

Uhefunktsiooniline reziim.

Kasutamine: seda reziimi kasutatakse pohiliselt eesmise
niidukiga voi tddorganiga, millel on méddurattad.

Kirjeldus: MX eesmise rippststeemi silindrid on réhu all
tdstmisel, kuid langetamine toimub iseenesest (ilma réhuta)
tédorgani kaalu joul. Selline rdhu puudumine langetamisel
tagab, et t66organ asetub maapinnale ilma pingeteta. See
hoiab té6organit.

Tegevused: keerake hoobasid nagu pildil naidatud.

ATéhelepanu

— Hoovad peavad alati olema piirikus.

— Uhefunktsioonilisestreziimistkahefunktsioonilisele reZiimile ja vastupidi imberliilitumiseks tuleb hiidraulikasiisteemist

vahepeal rohk valja lasta.

* sbltuvalt varustusest
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16. VALINE JUHTIMISUSTEEM*

See 2 nupuga plokk asub eesmisel rippsisteemil ja vdimaldab
téoorgani haakimise ajal poomide tdstmist ja langetamist juhtida.

Eesmisele rippslsteemile saab panna 2. valimise juhtimissisteemi,
et kaitada ménda muud hidraulilist funktsiooni (naiteks: hidraulilist
3. punkti latti).

17. TARVIKUD

Jargnevalt méned MX eesmise rippsisteemi tarvikud.

— Raskuse kandurkolmnurk

See varustus vdimaldab traktori originaalraskused ja raskuse
kandurid kasutusele vétta.

£

* sbltuvalt varustusest
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— Vasturaskuse massid

Traktori-tddorgani optimaalse stabiilsuse saavutamiseks on
saadaval mitmed kaalud, mis jaavad 400 ja 1500 kg vahele.

Need raskused saab haakida nii eesmisele kui ka tagumisele
rippsusteemile.

900 kg raskus

18. JUHTIMINE

18.1  Traktori originaaljuhtklapiga. Vit traktori kasutusjuhendit.

18.2 MXlaadurijuhtklapiga.

18.2.1 MX eesmise rippsusteemi tdstmise-langetamise liigutused.
Likake MX hoob ette- vdi tahapoole.

18.2.2 Hudraulilise lisaliini juhtimissiisteem (soltuvalt varustusest).
Likake MX hooba paremale ja vasakule.
Teise hadraulika lisaliini juhtimiseks hoidke hoova rohelist nuppu
all ja likake hooba paremale vdi vasakule.
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19. HOOLDUS

Olitage iga 10 tunni tagant ja parast iga pesukorda (vesi uhub maarde
ara), eriti parast kdrgsurvepesu. Vt juuresolevaid maarimispunkte.

Kontrollige kruvide pingutust 10 ja 50 t66tunni jarel ning iga 100 tunni
jarel vastavalt soovitavale pingutusmomendile.

Kontrollige enne ja parast iga kasutust, et hidraulikastusteem ei leki,
ning et teljed ja tihvtid on olemas.

Raam ja silindrid on varustatud kulumisrdngastega. Kui 16tk on liiga
suur (+/-2mm), asendage need uute MX originaal-kulumisréngastega.

Eesmine jouvétuvoll:

Parast 50 esimest té6tundi, seejarel traktori iga 500 to6tunni jarel (voi
Uks kord aastas):

— Vahetage 06li ja asendage filter uue MX originaalfiltriga (vt allpool filtri
eemaldamisjuhendit).

— Taitke seejarel 6limahuti naidatud tasemeni. Soovitatav 6li on
jargmist tlupi: STOU (Supper Tractor Oil Universal) 10W30 voi
10W40 vbi samavaarne.

MARKUS: kontrollige regulaarselt jouvétuvdlli mahuti 6litaset ja
vajadusel lisage seda.

Olivahetuskork

N
ol
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20. TEHNILISED ANDMED

Eesmise rippstisteemi kategooria 2
Tostevoimsus, kui tddorgani raskuskese on 610 mm poordliigenditest eespool* 1120 Kg 1800 Kg 3300 Kg 4800 Kg
Tostepoomide kdrgus maapinnast*

alumises asendis (1) <200 mm

llemises asendis (2) >900 mm > 950 mm
P&ordliigendid Kat. 2

Kat. 2 /460 kuni 680 mm

Jouvotuvoll

Jouvotuvolli maksimaalne voimsus 150 hj
Jouvatuvolli valjundreziim 1000 p/min
Valjundvalli profiil (DIN 9611) 1"3/8 - 6 soont

* Keskmised andmed. Andmed varieeruvad sdltuvalt traktori andmetest.
**Valik on saadaval soltuvalt traktori ja eesmise rippstisteemi Ghildumisest.
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VASTAVUSDEKLARATSIOON q3
Tootja:

M-extend France SAS
Aadress: 19, Rue de Rennes, 35690 Acigné (Prantsusmaa).
Registreeritud Rennes’i ariregistris, nr 639 200 260.

Kinnitab, et seadmed:

Esilaadur T408evo véi T408+evo vbi T410evo voi T410+evo voi T412evo vbi T412+evo voi T414evo vbi T417evo
vOi T418evo vbi TX420evo vbi TX425evo voi TX430evo

VoI

Esilaadur U503 vbi U504 v6i U505 voi U506 vbi U506+ voi U507 vbi U508 vai U508+ véi U509 véi U510 voi
U510+ vbi U511 v6i U512 vei U512+ vbi U514 vbi U514+

vOi

Esilaadur A104 v6i A106 vb6i A110 voi F303 vbi F304

vOI

Esilaadur C1 v6i C1s vbi C2u véi C2 vbi C2+ vbi C3u voi C3 vbi C3+ vbi C4 voi C4+

vOi

Laaduri té6organ BMS v6i BRDS voi BQU voéi BF + GF voi CGU véi TR véi TRu véi BMSC véi CGC voi TRC véi
BT vbi BR véi BC véi BF v6i BMSU voi BRU véi BFU véi CL voi BRC véi BFC véi LC v6i CG véi BP voi SG véi BB
vOi PCS v6i LS véi PG

vOI

Iseliikuva laaduri t66organ BMSA v6i CGA v6i BTA véi TR vi BCA voi BCDA

vOi

Haaratskopp BD voi GDT

vOi

Manubal L40 v6i L400 véi L400HD véi L500 véi L6000 voi C30 vbi C40 voi U40 véi V40 véi VB0 véai V500 véi W500
vei V400HD vo6i V5000HD voi V7000HD

VoI

Eesmine rippsiisteem R04 v6i R05 vbi R06 vb6i RO8 véi R0O9 vbi R10 véi R12 véi R16 voi R20 véi R28 vbi R38 voi
R53

vOi

Raskus M250 véi M400 véi MM600 voi MM900 véi MM 1200 véi MM1500 véi MM400AD véi MBX

voi MXS 250 voi MXS 400 voi MXS 600 vbi BOX 100L v6i BOX 150L v6i MBX XS

VoI

Multibumper

mille seerianumber on: ,

kirjutage ulalolevasse kasti seerianumber, mis asub
seadme andmeplaadil.

lisatud seerianumbrite 000001001 kuni 999999365 nimekirja,
vastab masinadirektiivile 2006/42/E0.

M-extend France SASIl, 19 rue de Rennes, Acigné (35690), on digus koostada tehniline toimik.

Acigné, 2. september 2025

B.Gauchenot
Tegevdirektor
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